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1 Mittente {Ragiona sm:l’ale, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrderung unterliegt trotz ainer Ce transport est soumis, nonobstant
gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
mungen des Ubereinkommens Gber den international da marchandises

2 Destinatario (Regione soclale, cittd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

Beftirderungsvartrag im Intemationalen par routs {CMR) Straftenglterverkehrs {CMR)

1 6 Trasportatore (Reglone soclale, ciita, stato)
Transporteur (nom.adresse.}fays)

TAXI EXPRESS

3 Luoge previsto per la consegna dallamerce

Lieu prévu pour la fivraslon de la marchandise

1 7 Trasportatori successive/i (Ragions sociale, cittd, stato)
Transporteurs susessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLisu IDEM

Land/iPays

4 Luego e data della presa in carice della merce

Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Oct/Lleu MODUGNO

Land/Pays ITALY

DatumiDate  21.02.2024

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4052466-4052467-4052468-4052469-4052470-4052471-
4052472-4052475-4052476-3052477-4052478-7314315-7314316-7314317-

1 8 Risarve & osservagioni del trasporiatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

Possible packaging components; cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

~ r

7314321-7314324-7314325-7314326-7324337

170026 MODUGNO |

{Firma e timbro dal mittenta)
{Signature et timbre de L"&xpaditeur)

AN

(Fi
((Slgnalure et timbp du fransporteur)

& Conir gnif e 7N del colit 8 Imallaggio 9 Descrizione [+]

99 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Voluma m3

DC4 MAMGen2 Polds brutkg Cubage m3

310321195R 3 pallet 80%60 36 pos

3103218087, 4 pallet 80*60 48 pcs

310321351R 2 pallet 80*60 24 pes

3103216V2R 2 pallet 80%60 24 pes

310322265R 2 paliet 80*60 24 pes

310321561R 2 pallet 80*60 24 pes

TOT 2.100 kg

DC4 Components

328827710R 1 carton box 15pes

319350062R 1 carton box 30 pes

305739941R 8 carton boxes 36 pes

8201083083 1 carton box 500 pes

349736344R 1 carton box 20 pes

DWos

313C29255R 1 carton hox 6 pcs

328H06578R 1 carton box B pes

319353497R 1 carton hox 50pes

216766240 4 carton boxes 24 pes

2015947476R 10 carton boxes 60 pes

3021934508 1 europallet 120*80 108 pcs

383429361R 2 carton boxes 100 pes

302054818R 8 pallet 80*60 192 pes

LIN-NT, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lellrs (ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfénger
Istruzioni dal mittente Zu zehlen vorm: L expéditeur Monnaie Lo Dastinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht
Prix da teansport
Ermagigungen
Réductiens -

=| Zelschensumme +
‘Seda *
Zuschlige
Suppléments
NobengebOhren
Frals pecassolres
Senstiges
Divers +
24 Zahlende Gesamt-
~summe/ Totatd payer

1 4 Rickerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Praseription o affranchissement 20 Convenzion particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carice destinatarfiol Non Franco : FCA

21 Compilato & /Etablied MODUGNO  am/ie 21.02.2024 24 Nsrcs ricevuta Data

Réception des marchandises  Data
fa¥

22 MAGNA PT S.p.a.- VIWREI CICLAMINI 4 | 23 0PeLC o

timbyo del trasportatore)

({Firma e {imbro dal destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

Palellen-Absender — Expéditeur des palattes

Paletten — Empfénger — Destinataire des palettes

von | bis

km

25 Angaben zur Ermlttiung der Ent'f}q-lxng mit Grenzliberglingen
Bl

Art

Art

T T

! Anzehl IIKaIn-Tausch [ Tausch

[ Anzehl | Kein-Tausch ! Tausch
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